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eniowski” na scenie Te-

tru Narodowego zmierza
b do osiggniecia pelnego, in-
teresujgcego odpowiednika te-
atralnego kaprysnej, a przeciez
konsekwentnej struktury poema-
tu: rozwijajacego ste bardziej od
dygresji do dygresji, niz od
wydarzenia do wydarzenia. War-
stwe fabularng zawarl Adam
Hanuszkiewicz W pierw-
szej czesci spektaklu, wynoszgcej
w tytule imie bohatera — ,Mau-
rycy”, zas w czesci drugiej —
,;,Dom na Podolu” — zbudowal te-
atralny system dygresji, wyko-
rzystujgc inne teksty Slowackie-
go. Oczywiscie, w czesSci pierw-
szej bohater poematu pozostaje
we wladaniu narratora, ktéry na
scenie gospodarzy z podwdjnym
wdziekiem — Slowackiego i Ha-
nuszkiewicza. Poblazliwos¢ wo-
bec bohatera, nieco kpigcy ton
nasycone sa svmpatig. uznaniem,
a nawet lekkg nutka zazdrosci,
ktéra musiala nieraz dotykaé
schorowanego poete, "gdy kreslil
obraz niczym nie pohamowane}
werwy, a nie mozna tez wyklu-
czy¢ z gory elementu samoudre-
czenia intelektualisty, ulegajace-
go presji oczarowania naiwnoscig
mlodego szalawily.

Beniowski mogl by¢é postacig
zakrojong na miare Fausta, gdy
jednak demiurg zabieral sie do
zrealizowania tej miary, historia
uderzyla go po palcach; nasz bo-
hater pozostal wigec takim, jak go
Slowacki, a za nim Hanuszkie-
wicz prezentuje: o sercu prawym,
krwi wartkiej, spojrzeniu szcze-
rym, czesto bezradnym. Doskona-
le zarysowal takg sylwetke Da-
niel Olbrychski, bystrzejsze
oko dostrzeze przy tym bogactwo
kreacji; w jaka przemienia sie ta
z pozoru skromma rola: Olbrych-
ski bywa potulnym we¢ieleniem
dyrektyw narratora, woéwczas
traktujemy postaé¢ 2z rozrzewnie-
niem, od czasu do <¢zasu daje
znaé, ze i on uczestniczy w

Daniel Olbrychski
{Beniowski) i Ma-
riusz Dmochowski
(ksiqdz Marek)

Fot. F. Myszkowski

Swietnej zabawie teatralnej, kto-
rej najbardziej widomym zna-
kiem sg znakomicie rozegrane wW
konwencji buffo pojedynki, a
wreszcie wzrusza, kiedy sklada
wyznania milosne, c¢zy kiedy
otwiera cze§¢ druga spektaklu
wspanialym monologiem, w jaki
przemieniajg si¢ oktawy poema-
tu. Odtad bedzie juz mniemym
$wiadkiem historii, jest to Be-
niowski, ktéry przeszedl przez
doswiadczenie Hamleta. Zar po-
ezji przebija tez z epizodu czesci
drugiej — w lamencie Matki Bo-
skiej Poczajowskiej, ktory Zofia
Kuco6wna podaje z cudow-
nym, zgrzebnym uproszczeniem,
odkrywajagc nowg melodyke wier-
sza Slowackiego. Urode mnader
dowcipnej inscenizacji podnosi
scenografia Mariana Kolo-
dzieja — pomyslowa i prosta.
To samo rzec trzeba o muzyce
Andrzeja Kurylewicza.’
Spektakl skrzy si¢ przednim
humorem, obfituje w aluzje do
wczesniejszych inscenizacji Ha-
nuszkiewicza, na podkreslenie za-
sluguje umiejetno$é, z jaka Ha-
nuszkiewicz wprowadza i wyko-
rzystuje zesp6l, zwlaszcza mlo-
dych: tym razem tak liczne i tak
piekne panie z Teatru Narodo-
wego znalazly sie znakomicie ja-
ko Muzy, panowie za<¢ swietnie
bawili si¢ fechtunkiem, 2 pézniej

© skaé,

maskarada, przedstawiajac kil-
ka wcielen Stowackiego z listow:
dandysa, pielgrzyma, podroéznika
etc. Jest to przedstawienie bez
wielkich pretensji, o WwyraZnie
natomiast wybijajgcej sie¢ nucie
— swojskiej, polskiej, chwytajg-
cej za serce. Tym bardziej wiec
szkoda, ze zabraklo w epizodach
ze Swentyng i Sawg wschodniej
spiewnosci, ze Wernyhora jest
tylko ormamentem, a nie posta-
cig, zwlaszcza, Zze miejsce W
spektaklu mozna by latwo uzy-
rezygnujgc z lopatologicz-
nej sceny z ,Marii Stuart”, roze-
granej — oddajmy sprawiedliwos$é
— bardzo pomysiowo i Z
duzym wdziekiem przez Eweg
Wawrzon — dla Rizzia (An-
drzej Nardelli) bedagcg Maria,
dla mnarratora — Ludwika Snia-
decky; zbedny wydaje sie tez
tekst Norwida z ,,Czarnych kwia-
tow”, spektakl bowiem traci w
cze$ei drugiej na zwartosci i
wartkosci. ,Beniowski” na sce-
nie Teatru Narodowego uniknal
przeciez niebezpieczenstw ma-
niery rapsodycznej, wchodzac w
przymierze z kabaretem poetyc-
kim, unikngl réwniez dobrze
znanych skadinad miebezpie-
czenstw teatru Hanuszkiewicza,
dajace pierwszenstwo poezji.

WACLAW J. TKACZUK

e o "
Z ,Beniowskiego

Klebami dymu niechaj si¢ otocze;

Niech o mlodo$ci pomarze pét-senny.

; Czuje; jak pachng kochanki warkocze,

Widze, jaki ma w oczach blask promienny;

Czuje znéw smutki teskne i prorocze,

Wtéruje mi znéw szumiqe li§é jesienny.

Na prézno serce truciznami poim!...

Kochanko pierwszych dni! — znéw jestem twoim.

Patrzaj! powracam bez serca i stawy

Jak oblgkany ptak i u nég leze.

O! nie lekaj sie ty, ze labeds krwawy,

I ma na piersiach rubinowe pierze.

Jam czysty! ~— glos méj $réd wichru i wrzawy

Styszala$... w réwnej zawsze strojny mierze...

U ciebie jednej on sie ez spodziewat,

Ty wiesz, jak musze cierpieé — abym $piewgt.

JULIUSZ SLOWACKI




